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64
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 3. maja 1982

o Dohode o kultiurnej a vedeckej spolupraci medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Afganskej
demokratickej republiky

Dna 19. decembra 1981 bola v Kabule podpisana Dohoda o kulturnej a vedeckej spolupraci
medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Afganskej demokratickej republiky.
Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 12 dnom 16. marca 1982. Tymto dnom
straca platnost Dohoda o kulturnej spolupraci medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Afganskym kralovstvom z 23. aprila 1961 vyhlasena ¢. 71/1962 Zb.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stucasne.’)

Minister: Ing. Chinioupek v. r.
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DOHODA

o kultarnej a vedeckej spolupraci medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Afganskej demokratickej republiky

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Afganskej demokratickej republiky,

vedené prianim rozvijal a upevrniovat bratské vztahy medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Afganskou demokratickou republikou zaloZené na principoch internacionalizmu,
rozSirovat kultirne a vedecké vztahy medzi oboma krajinami, rozvijal zvazky priatelstva a
posilnovat vzajomné porozumenie medzi narodmi oboch Statov,

dohodli sa takto:
Clanok 1

Zmluvné strany budu upevnovat a rozSirovat vzajomnu kultirnu a vedecku spolupracu na
zaklade dodrziavania zasad zvrchovanosti, rovnosti a nevmieSavania sa do vnutornych zalezitosti
druhej strany a v sulade so zakonmi oboch Statov.

Clanok 2

Zmluvné strany budu prispievat k rozvoju spoluprace v oblasti kultary, vedy, Skolstva, umenia,
literatury a vydavania knih, filmu, hromadnych oznamovacich prostriedkov, zdravotnictva, telesnej
vychovy a Sportu. Za tym ucelom budu podporovat nadvdzovanie a rozvoj stykov medzi Statnymi
organmi a nevladnymi organizaciami podsobiacimi v uvedenych oblastiach.

Clanok 3
Kazda zmluvna strana bude ulahcovat poznavanie kultirneho dedi¢stva a sucasnej narodnej
kultary I'udu druhého Statu. Za tym ucelom budu obe zmluvné strany podporovat:

a) vymeny umeleckych stuborov a umelcov na umelecké vystupovanie;

b) nadvazovanie stykov a rozSirovanie vymen skuisenosti medzi svojimi narodnymi kniznicami,
muzeami, vydavatelstvami, archivmi a inymi kultirnymi zariadeniami;

c) prekladanie knih a vydavanie vedeckych, literarnych, umeleckych a kulturnych diel druhej
strany;

d) usporaduvanie vystav;

€) vzajomné navstevy spisovatelov, maliarov, skladatelov a kulturnych pracovnikov.

Clanok 4

1. Zmluvné strany budu podporovat vymeny vedeckych pracovnikov, predstavitelov vedeckych
spolocnosti a dalsich odbornikov na vedecky vyskum, prednasky a na oboznamovanie sa s
c¢innosfou vedeckych zariadeni, ako aj vymeny publikacii a dalSich vedeckych materialov, o
ktoré budu mat spolo¢ny zaujem.

2. Zmluvné strany budu ulahcovat ucast odbornikov druhej zmluvnej strany na narodnych alebo
medzinarodnych vedeckych konferenciach a seminaroch, ktoré sa budu konat na ich Statnom
uzemi.

Clanok 5

1. Zmluvné strany budu rozvijat spolupracu v oblasti Skolstva. Za tym tc¢elom budu podporovat:
a) vymenu informacii o svojich §kolskych systémoch a uéebnych osnovach;

b) vymenu Skolskych ucebnic, pedagogickych a laboratérnych pomaocok;

¢) vymenu profesorov a inych ucéitelov na staZe na zvysenie ich odbornej kvalifikacie, ako aj ich
vysielanie na vyucovanie alebo na prednaskové cinnosti;
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d) vzajomné poskytovanie Stipendii na riadne i postgradualne stadium, ako aj vymenu
informacii o ponuknutych studijnych odboroch a o podmienkach prijimania Studentov na
skoly.

2. Podmienky vzajomného uznavania rovnocennosti dokladov o vzdelani, o udeleni vedeckych
hodnosti a titulov ziskanych na Statnom tzemi druhej zmluvnej strany st upravené osobitnou
dohodou.

Clanok 6

Zmluvné strany budu rozvijat aktivnu spolupracu v oblasti tlace, rozhlasu a televizie. Za tym
ucelom budu podporovat priamu spolupracu medzi svojimi tlacovymi agenturami, televiznymi,
rozhlasovymi a novinarskymi organizaciami. Budu taktiez uskutocnovat vymeny novinarov a
tlacovych spravodajcov, ako aj vymeny informaénych materialov a dokumentacie z politického,
hospodarskeho a kultarneho zivota svojich Statov.

Clanok 7

Zmluvné strany budu napomahat rozvoj spoluprace v oblasti filmu. Budu podporovat vymenu
filmov na obchodnom a neobchodnom zaklade, ako aj usporaduvanie filmovych tyZzdnov a premiér
filmov druhej strany.

Clanok 8
Zmluvné strany budu rozvijat v sulade s osobitnou dohodou spolupracu v oblasti zdravotnictva.
Clanok 9

Zmluvné strany buda napomahat rozvoj stykov medzi telovychovnymi a Sportovymi
organizaciami oboch Statov.

Clanok 10

Zmluvné strany buda napomahat rozvoj priamych stykov medzi odborovymi a mladeznickymi
organizaciami a organizaciami zien oboch Statov.

Clanok 11

Na vykonavanie tejto Dohody budu zmluvné strany vzdy na urcité obdobie dojednavat plany
spoluprace, v ktorych budu uréené aj finanéné podmienky uskuto¢novania jednotlivych akcii.

Clanok 12

Dohoda podlieha schvaleniu podla tstavnych predpisov oboch zmluvnych stran a nadobudne
platnost dnom vymeny noét o tomto schvaleni.

Clanok 13

Tato Dohoda sa uzaviera na pafro¢né obdobie. Bude sa ml¢ky predlzovat vzdy o dalSie patro¢né
obdobie, pokial ju jedna alebo druha zmluvna strana pisomne nevypovie najmenej Sest mesiacov
pred uplynutim prislusného obdobia platnosti.

Clanok 14

Drniom, ked tato Dohoda nadobudne platnost, straca platnost Dohoda o kulturnej spolupraci
medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Afganskym kralovstvom z 23. aprila 1961.

Dané v Kabule 19. decembra 1981 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ceskom, dari a
anglickom. V pripade rozdielnosti vo vyklade je rozhodujuce anglické znenie.
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Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky: Milan Klusak v. r.
Za vladu
Afganskej demokratickej republiky:

Abdal Madzid Sarblund v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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